theque de I’Académie de la République Populaire Roumaine no. 649), celle
dite de Poutna, dont on connait deux versions différentes (la premiére copiée
par le slaviste roumain-I. Bogdan sur le manuserit de 1’Académie théologique
de Kiev no. 116, la seconde se trouvant aujourd'hui & la Bibliothéque V.I.
Lenin, autrefois & la Bibliothéque Impériale de Saint Pétersbourg, sous la cote
XVII/B). A coté de ces chroniques du XV-e siécle destinées aux moldaves, on
connait encore trois adaptations exécutées en Moldavie 4 I'usage de I’étranger,
a savoir: la chronique appellée «(Moldavo-russes, annexe de la chronique russe
Voskresenskaia Letopis — «la chronique Moldavo-polonaises, figurant en
trois manuscrits, appartenant tous a des bibliothéques polonaises, et «a chro-
nique Moldavo-allemande», écrite en vieil allemand, mais en se fondant sur
les chroniques moldaves en langue slave (manuscrit actuellement 4 Miinich).
Pour le XV-Ie si¢écle nous connaissons trois chroniques slaves en Moldavie,
dont les auteurs sont I'évéque de Roman, Macarios, 1’higoumeéne de Capriana,
Euthyme, et le moine Azarie. Leurs textes se trouvent dans les deux manuscrits
des bibliothéques soviétiques cités plus haut, qui comprennent aussi les deux
versions des annales du monastére de Poutna®.

Dans I'étude présente nous ne nous occuperons que des chroniques slaves de
Moldavie du XVe siécle et seulement de celles 4 1'usage des moldaves, les trois
versions écrites pour I'étranger ne nous serviront que de matériel comparatif,

Dans I'Union Soviétique on est arrivé depuis longtemps au réexamen des
chroniques médiévales russes, du point de vue de leur dépendance du stade
d’évolution de la société féodale contemporaine. Le volume de D.S. Lihacev:
Les annales russes et leur importance historico-cullurelle, ainsi que la premiére
partie du livre de V.T. Pasuto: Efudes sur Uhistoire de la Russie Galicio-Volhy-
nienne®, ont posé les bases de l'étude méthodique marxiste de la littérature

2 Les éditions publiées jusqu’ici sont les suivantes: 1. Bogdan Vechile cronici
moldovenesti pind la Ureche, Bucarest 1891, (comprenant la chronique de Poutna, celle
moldavo-polonaise et moldavo-russe, celle de Macarios et d’Euthyme). Idem, Cronici inedite
atingdloare de istoria rominilor, Bucarest 1895, (chronique dite du monastére de Bistrita,
chroniques moldavo-polonaise, moldavo-serbe, cette derniére adaptée d’aprés les chroniques
serbes): Lelopisetul lui Azarie, dans les Mémoires de I'Académie Roumaine, section historique,
série 11, tome XXXI 1909, (comprend les chroniques de Poutna, de Macarios et d’Azarie);
[Toanoe cobpanue pycckux aemonucew, VII, Saint Pétersbourg 1856, p. 256 —259;
A. Jacimirskii, Caasano-mordasckan aemonuc monaxa Asapue, dans « Izvestiia otdel.
Russkago iazyka i slovesnosti Akad. Nauk », XILI, 1908 — 4 p. 23—80, tirage &4 part, Saint
Pétersbourg 1900, (Chronique d’Azarie) K. C. Wo jcicki, Biblioleka starozylnych pisarzy
polskich, VI, Varsovie 1844, I1. ed. 1854, (Chronique moldavo-polonaise): B.P. Hasdeu:
Arhiva istoricd a reminilor, III. Bucarest 1867, p. 5—34 (Chronique moldavo-polonaise):
0. Gérka, Kronika czaséw Stefana Wielkiego moldawskiego ed. Polska Akademja
Umiejetnodei, Cracovie 1931 (Chronique moldavo-allemande) Idem Cronica epocii lui Stefan
cel Mare, dans la Bibliothéque de la Revue Historique roumaine I, Bucarest 1937 (Chronique
moldavmallemande}, I.C. Chitimia, Cronica lui $lefan cel Mare, versiunea germani
@ lui Schedel, dans la collection: Texte de literaturd romineasci no. 3, Bucarest, 1942
(Chronique moldavo-allemande) Edition compléte de I'Institut d'Histoire de "Académie de
la République Populaire Roumaine citée dans la note précédente, actuellement en cours de
bréparation. Nos citations de textes sont faites d’aprés les legons et versions de cette
dernidre édition, avec I'indication de I'endroit respectif ol ils se trouvent dans les éditions
publiées jusqu’ici.

$D.S. Lihacev Pycckue aemonucu @ ux KyabmypHo UCIMOpUdeckoe 3Ha4erue,
Moscou-Leningrad 1947, 499 pages: V. T. Pasuto, Ouepku no ucmopuu I asuyxo-
Boasnexoid Pycu, Moscou-Leningrad, 1950.
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